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Gebrauchsanweisung
vor Inbetriebnahme
lesen.

Nur zur Verwendung
in geschlossenen
bellifteten Rdumen!

Vor Regen schiitzen!

I O E

Schutzklasse II-
Doppelte Isolierung.

> PP

Betreiben Sie das
Ladegerat nur an gut
belifteten Platzen!

Warnung!

Explosive Gase!
Vermeiden Sie offenes
Feuer und Funken!

Stromschlaggefahr!

-

AkkuEnergy PRO

ELECTRONIC BATTERY CHARGER

AkkuEnergy PRO

ELECTRONIC BATTERY CHARGER

+ U0 A2. Boost.
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12V 3.5A, fir Batterien mit 1Ah bis 80Ah (Ladekapazitat) und 1Ah bis 110Ah (Ladeerhaltungs-
kapazitat)

12V 6.5A, fiir Batterien mit 30Ah bis 130Ah (Ladekapazitat) und 30Ah bis 190Ah (Ladeerhal-
tungskapazitat)

Bei den neuen Batterieladegeraten AkkuEnergy handelt es sich um véllig neu konzipierte
elektronische Batterieladegerate, die das Laden von Batterien von Grund auf andern.

Die Ladegerate eignen sich fiir das Laden von traditionellen Bleibatterien und Bleibatterien
der jiingsten Generation, insbesondere fiir die langfristige Ladeerhaltung, wie zum Beispiel
fur die gesamte Saison. Wahrend des gesamten Zeitraums, in dem das Transportmittel
(Fahrzeug oder Boot) auRRer Betrieb ist und die Batterie konstant tiberwacht und fiir die
Ladeerhaltung garantiert werden soll, kann das Ladegerat angeschlossen bleiben, ohne dass
die Gefahr besteht, dass die Batterie beschadigt wird. Die Ladegerate wurden fiir die
Autobranche entwickelt, eignen sich aber auch flir andere Anwendungen in den Sektoren
Sport und Freizeit, darunter fiir Motorrader, Roller, Sportwagen, Motorschlitten und
Rasentraktoren. Zu den weiteren Anwendungsbereichen zahlen Nutzfahrzeuge, landwirt-
schaftliche Nutzfahrzeuge, Boote und Wohnmobile.

Ideal fiir alle Bleibatterien mit freiem Elektrolyt (nass, WET) oder mit festgelegtem Elektrolyt
(trocken, DRY), wie zum Beispiel hermetisch verschlossene Batterien Typ Gel, AGM und MF.
Alle Ladeparameter werden Uber die Funktionstasten am Steuerpaneel eingestellt. Je nach
Modell stehen folgende Optionen zur Verfigung:

- Batterietyp (mit freiem Elektrolyt WET oder mit festgelegtem Elektrolyt GEL).

- Fahrzeugtyp je nach Batterieleistung.

Die Ladegerate verfiigen lber Kontrollleuchten und einen Signalton, die bei Vertauschen der
Pole, defekter Batterie und falscher Spannung Alarm geben.

Die Ladegerate bestehen aus isolierendem Material und kénnen an der Wand aufgehangt
werden. (Fig. 9 Befestigungsmaterial ist nicht im Lieferumfang enthalten) Sie besitzen eine
hohe Schutzart gegen Witterungseinfliisse und sind gegen Uberhitzung und Kurzschluss
geschitzt. Zum Lieferumfang gehort neben dem Zangenkabel auch der komplette Zubehor-
satz zum Laden. (Fig. 5-7)

LADEZYKLEN

Die Ladezyklen der neuen Batterieladegerate AkkuEnergy wurden entwickelt, um das Laden
aller handelsublichen Batterien zu optimieren. Die unterschiedlichen Bauweisen der
Batterien, die heute im Handel erhaltlich sind (Dry, Wet, Gel, AGM), machen verschiedene
Ladekennlinien erforderlich, da nur so eine korrekte und vollstandige Ladung gewahrleistet
ist. Die Ladegerate AkkuEnergy verlangern das Leben der Batterie, da sie den richtigen
Ladezyklus fiir jede Batterie garantieren.

Modell: 12V 3.5A, fiir Batterien mit 1Ah bis T10Ah (Art. 927080)
Modell: 12V 6.5A, fiir Batterien mit 30Ah bis 190Ah (Art. 927130)

Die Kontrolle und Durchfiihrung vom Ladezyklus wird von einem Mikroprozessor gesteuert.
Die Ladegerate der Serie AkkuEnergy haben Ladezyklen, die sich je nach Typ der zu ladenden
Batterie unterscheiden (DRY/GEL oder WET/AGM). Jeder Ladezyklus gliedert sich in sechs
oder sieben Phasen, und zwar zwei Diagnosephasen und vier oder fiinf Ladephasen nach
Vorgabe der Norm DIN 41772 (Fig. 3-4).

- Erste Diagnosephase Al - Batteriezustandserkennung.
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Das Ladegerat analysiert den Ladezustand der Batterie, die geladen

werden soll. Bei tiefentladenden Batterien wird eine Auffrischladung mit sehr
niedrigem Strom durchgefiihrt, bis die Batterie die optimale Ladung fiir die
erste Ladephase erreicht hat.

- Erste Ladephase | Laden mit konstantem Strom bis zum Erreichen der maximalen
Batterieladung.

- Zweite Ladephase UQO: Laden mit festgelegter Spannung, bis der Strom den Mindestwert
erreicht.

- Zweite Diagnosephase A2 - Batteriezustandserkennung: Das Ladegerat priift die Effizienz
der geladenen Batterie.

« Nur bei Modell AkkuEnery Art. 927130: Dritte Ladephase Boost - nur bei Ladegeraten die auf
WET/ AGM gestellt sind. Intensive Ladephase mit konstantem Strom und steigender
Spannung, um die Ladeleistung der Batterie zu erhéhen.

- Vierte Ladephase U: Erhaltungsladung mit konstanter reduzierter Spannung und Ladegerat
eingestellt fur Batterien DRY/GEL.

- Vierte Ladephase Up: Erhaltungsladung mit Impulsstrom und Ladegerat eingestellt flr
Batterien WET/AGM.

WICHTIGE HINWEISE

- Vor dem Gebrauch des Ladegerats muss das Bedienungshandbuch aufmerksam gelesen
werden.

- Das Ladegerat ist zum Laden von Bleibatterien bestimmt. Es darf nicht zu anderen
Zwecken verwendet werden. Nicht aufladbare Batterien diirfen nicht geladen werden.
Auch gefrorene Batterien durfen nicht geladen werden.

- Personen (inkl. Kinder), denen es an Wissen oder Erfahrung im Umgang mit dem Gerat
mangelt oder die in ihren kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten einge-
schrankt sind, diirfen das Gerat nicht ohne Aufsicht oder Anleitung durch eine fiir ihre
Sicherheit verantwortliche Person benutzen. Kinder miissen beaufsichtigt werden und
dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

- Beim Anschlief3en und Abnehmen vom Ladekabel immer eine Schutzbrille tragen und das
Gesicht von der Batterie fernhalten.

- Wahrend des Ladevorgangs kénnen explosive Dampfe entstehen. Funken, offenes Feuer
und Rauchen verboten!

- Das Aufladen der Batterien muss an einem gut beliifteten, trockenen Ort durchgefiihrt
werden. Vor Regen und Schnee schitzen!

- Vor dem Anschlief3en und Abnehmen der Ladekabel an der Batterie sicherstellen, dass der
Netzstecker vom Ladegerat abgezogen ist.

- Wahrend des Ladevorgangs das Ladegerat auf keinen Fall auf die Batterie stellen.

- Die Batteriefllssigkeit ist atzend! Bei versehentlichem Kontakt mit der Haut oder den
Augen umgehend unter fliefRendem Wasser abspulen und einen Arzt aufsuchen.

- Bei unsachgemé&fiem Gebrauch oder 6ffnen des Gehauses oder Anderungen am internen
elektronischen Schaltkreis des Gerats verfallt der Garantieanspruch mit sofortiger Wirkung.

- Bei Beschadigung muss das Stromkabel des Ladegerats von Technikern des vertraglichen
Kundendienstes ausgewechselt werden, da dazu Spezialwerkzeug erforderlich ist.

- Reparaturen und Wartungseingriffe am Gerat diirfen nur von Fachpersonal durchgefihrt
werden.

LADEN

Laden von Batterien, die an das Fahrzeug angeschlossen sind:

1. Vor Beginn des Ladevorgangs sicherstellen, dass der Netzstecker des Ladegerates nicht
mit der 230V-Steckdose verbunden ist.
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2. An der Batterie den Pol ermitteln, der mit der Masse vom Fahrzeug verbunden ist. Die

Masse ist in der Regel am Minuspol (-) angeschlossen.

3. Laden einer Batterie mit Minuspol, der an die Masse vom Fahrzeug angeschlossen ist:
- Die Ausgangsleitung mit roter Klemme (Fig. 5) an den Pluspol (+) der Batterie anschlieRRen.
- Die Ausgangsleitung mit schwarzer Klemme (Fig. 5) an die Fahrzeugmasse anschliefRen, und
zwar in ausreichender Entfernung von Batterie und Kraftstoffleitung.
4. Ist die Masse des Fahrzeugs mit dem Pluspol der Batterie verbunden, muss wie folgt
geladen werden:

- Die Ausgangsleitung mit schwarzer Klemme (Fig. 5) an den Minuspol (-) der Batterie
anschlief3en.

- Die Ausgangsleitung mit roter Klemme (Fig. 5) an die Fahrzeugmasse anschliefRen, und zwar in
ausreichender Entfernung von Batterie und Kraftstoffleitung.

5. Verwendung vom Osenkabel (Fig. 7):

- Die Ausgangsleitung mit schwarzer Ose an den Minuspol (-) der Batterie anschlieRen.

- Die Ausgangsleitung mit roter Ose an den Pluspol (+) der Batterie anschlieRRen.

- Sicherstellen, dass die beiden Osen korrekt an den Batteriepolen befestigt sind, sodass
ein optimaler, elektrischer Kontakt garantiert ist.

- Das Ende der Ausgangsleitung mit Osen auf geeignete Weise an einer Stelle am Fahrzeug
befestigen, die ausreichend weit von der Kraftstoffleitung entfernt ist. Keine Metall-
schellen oder andere Materialien verwenden, die die Ausgangsleitung beschadigen kénnten.

- Der Steckverbinder des Osenkabels verfiigt iiber eine isolierende, dichte Schutzkappe.
Den Steckverbinder bei Nichtbenutzung unbedingt mit dieser Schutzkappe schliefden zum
Schutz vor Schmutz und Feuchtigkeit.

ACHTUNG! Nach dem Laden stets die Gummikappe auf den Steckverbinder driicken!
ACHTUNG! Den Zustand der Sicherung (sofern vorhanden) vor dem Laden tiberpriifen.

6. Verwendung vom Stecker fiir den Zigarettenanziinder (Fig. 6):

- Sicherstellen, dass die Steckdose vom Zigarettenanziinder des Fahrzeugs auch bei
abgeschaltetem Fahrzeug unter Spannung steht (im Bedienungs- und Wartungshandbuch
des Fahrzeugs nachschlagen).

- Sicherstellen, dass die Steckdose vom Zigarettenanziinder des Fahrzeugs sauber ist.

- Den Stecker in die Steckdose vom Zigarettenanziinder stecken.

ACHTUNG! Der Stecker fur die Steckdose vom Zigarettenanziinder darf nur zur Ladeerhal-
tung verwendet werden, nicht fir normales Laden.

Laden von Batterien, die nicht an ein Fahrzeug angeschlossen sind (ausgebaute Batterien):
1. Vor Beginn des Ladevorgangs sicherstellen, dass der Netzstecker des Stromkabels nicht
mit der Steckdose verbunden ist.

2. Die Ausgangsleitung mit roter Klemme (Fig. 5) an den Plus-Pol (+) der Batterie anschlief3en.

3. Die Ausgangsleitung mit schwarzer Klemme (Fig. 5) an den Minus-Pol (-) der Batterie anschliefzen.
ACHTUNG! Sicherstellen, dass beide Klemmen der Ausgangsleitungen einen sicheren
Kontakt zu den entsprechenden Polen haben.

GEBRAUCH VOM LADEGERAT

1. Nachdem Anschlief3en der Kabel der Ausgangsleitungen an die Batterie, das Stromkabel
vom Ladegerat an eine Netzsteckdose anschlief3en und dabei sicherstellen, dass die
Spannung der Nennspannung vom Ladegerat (230V-50Hz) entspricht. Der Signalton vom
Ladegerat schaltet sich 0,5 Sekunden ein, die LED’s am Steuerpaneel schalten sich zwei
Sekunden lang ein.

2. Das Ladegerat schaltet automatisch auf Standby.

(HEYNEE—PRO.com
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- Woran der Standby-Modus erkennbar ist:
- Modell: 12V 3.5A (Art. 927080): LED ON (H) ein, LED (A1) ein, LED GEL (C) ein (Fig. 1)
- Modell: 12V 6.5A (Art. 927130): LED ON (H) ein, LED (B2) ein, LED DRY GEL (C1) ein (Fig. 2)

3. Mit dem Ladegerat im Standby-Modus mit den Tasten am Steuerpaneel die Ladeparameter
einstellen, die fur den Batterietyp geeignet sind. Die eingestellten Parameter werden durch
das Einschalten durch die entsprechenden LEDs angezeigt.

Einstellbare Ladeparameter:

Modell: 12V 3.5A (Art. 927080) fiir Batterien mit 1Ah bis 1T10Ah (Fig. 1).

- Taste - - (1A), je nach Batteriespannung:

- (LED A1): Laden von Batterien mit 30Ah bis 70Ah, Ladeerhaltung fiir Batterien mit 30Ah bis 110Ah

- (LED B1): Laden von Batterien mit 1Ah bis 30Ah, Ladeerhaltung fir Batterien mit 1Ah bis 70Ah.
- Taste GEL - WET (2), je nach Batterietyp:

- GEL (LED C) fiir verschlossene Batterien (ohne Deckel).

- WET (LED D) fiir herkdmmliche Batterien (mit Deckel).

Modell: 12V 6.5A (Art. 927130) furr Batterien mit 4Ah bis 190Ah (Fig. 2)

- Taste - (1B), je hach Batteriespannung:

- (LED B2): Laden von Batterien mit 4Ah bis 70Ah, Ladeerhaltung fiir Batterien mit 4Ah bis 110Ah.
- (LED A2): Laden von Batterien mit 70Ah bis 130Ah, Ladeerhaltung fiir Batterien mit 70Ah bis 190Ah
- Taste DRY GEL - WET AGM (2), je nach Batterietyp:
- DRY GEL (LED (1) fuir verschlossene Batterien (ohne Deckel).
- WET AGM (LED D1) fir herkémmliche Batterien (mit Deckel) und fir verschlossene
Batterien mit hohem Spitzenstrom.
4. Nachdem die Ladeparameter eingestellt worden sind, die Taste START (3) driicken, um den
Ladevorgang der Batterie zu starten. Das Einschalten vom LED (E) zeigt an, dass der
Ladevorgang lauft.
5. Beim Laden der Batterie bleibt das LED CHARGING (I) in den Phasen | und UO eingeschaltet.
6. Beim Aufleuchten der LED ,FULL" (L) ist die Batterie zu 100% geladen. Das Ladegerat
schaltet auf Ladeerhaltung um, liberwacht die Effizienz der Batterie standig und erhalt
einen optimalen Ladezustand der Batterie. In dieser Phase kann das Ladegerat auch liber
Monate angeschlossen bleiben.

7. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen oder abgebrochen werden soll, die Hinweise im
Abschnitt ENDE LADEVORGANG beachten.

ENDE LADEVORGANG

1. Nachdem der Ladevorgang beendet ist, das Stromkabel vom Ladegerat aus der Netzsteck-
dose ziehen.

2. Die Ausgangsleitung mit der schwarzen Klemme von der Masse des Fahrzeugs oder vom
Minus-Pol (-) der Batterie abnehmen.

3. Die Ausgangleitung mit der roten Klemme vom Plus-Pol (+) der Batterie abnehmen.

BATTERIEZUSTANDSERKENNUNG UND FEHLERMELDUNGEN

Die Ladegerate AkkuEnergy Electronic sind darauf ausgelegt, vor Beginn des Ladevorgangs
den Batteriezustand zu erkennen und eventuelle Stérungen beim Anschluss von Ladegerat
und Batterie zu melden.

HEYNER-PRO.com



Fehlermeldungen

Meldung Ursache Abhilfe
Einige Sekunden - Die Batteriespannung liegt - Die Batterie ist eventuell defekt.
nach dem unter 3 - Volt. - Den Kundendienst vom Batteriehersteller
Driicken der - Die Batteriespannung ist zu hoch kontaktieren. HINWEIS: Nachdem der
Taste Start und liegt tiber 15V bei 12V Batterien Fehler gemeldet wurde, schaltet das
schalten sich bzw. Giber 7,5V bei 6V Batterien. Ladegerat wieder automatisch
das LED FAULT (G) - Kurzschluss an der Batterie auf Standby.
und der oder der Batteriezelle.
Beeper ein. Den Netzstecker vom Stromkabel des
Es wird versucht, eine 12V Batterie Ladegerats abziehen und das Ladegerat
mit dem Ladegerat zu laden, das korrekt einstellen. Den Netzstecker wieder
auf 6V eingestellt ist. einstecken, nachdem die entsprechende
Spannung neu eingestellt wurde, die der
Mit dem Laden der Batterie beginnen
(Siehe Abschnitt ,Gebrauch vom
Ladegerat)
Die Sicherung ist ausgeldst Das Batterieladegerat von der Netz-
worden. steckdose trennen.
Den Zustand der Sicherung tiberpriifen
und diese ggf. austauschen.
Einige Sekunden Es wird versucht, eine 6V Batterie Den Netzstecker vom Stromkabel des
nach dem mit dem Ladegerat zu laden, das Ladegerats abziehen und das Ladegerat
Driicken der auf 12V eingestellt ist. korrekt einstellen. Den Netzstecker wieder
Taste Start einstecken, nachdem die entsprechende
beginnt das Spannung neu eingestellt wurde, die der
LED CHARGING (1) Batteriespannung enstpricht.
zu blinken. Mit dem Laden der Batterie beginnen
(siehe Abschnitt ,Gebrauch vom
Ladegerat")
Den Netzstecker vom Stromkabel des
Das Ladegerat versucht, eine Ladegerats abziehen und das Ladegerat
tiefenentladene Batterie aufzu- korrekt einstellen. Den Netzstecker wieder
frischen. einstecken, nachdem die entsprechende
Spannung neu eingestellt wurde, die der
Batteriespannung entspricht.
Die Taste START drticken. Das LED CHARGING
fangt wieder an zu blinken und zeigt an, dass
versucht wird, eine tiefenentladene Batterie
zu laden. Einige Sekunden abwarten.
Wenn sich das LED FAULT einschaltet,
ist die Auffrischladung fehlgeschlagem und
die Batterie muss ausgewechselt werden.
Das LED REVERSE(F) | Die Klemmen der Ausgangsleiter sind Den Netzstecker vom Stromkabel aus der

fangt an zu blinken
und der Beeper
schaltet sich ein.

nicht korrekt an die Batterieklemmen
angeschlossen.

Steckdose ziehen, die Klemmen korrekt
anbringen und den Netzstecker wieder
einstecken (siehe Abschnitt ,Gebrauch vom
Ladegerat").

(HEYN EE—PRO.com

AsToTOBapb! «130»

SICHERHEITSMERKMALE

Die Ladegerate AkkuEnergy sind mit Sicherheitsmerkmalen ausgestattet, die fir maximale
Sicherheit beim Gebrauch und eingeschaltetem Gerat garantieren:

» Kompletter Funkenschutz

+ Schutz gegen Kurzschluss

- Spannungsausgleich

- Temperaturausgleich

- Uberhitzungsschutz

- Verpolungsschutz

- Hohe Schutzart IP65 oder IP21 (je nach Modell) gegen Witterungseinfliisse.

WARTUNG

Wenn das Ladegerat nicht in Gebrauch ist, muss es an einem trockenen Ort aufbewahrt
werden, wo es vor Feuchtigkeit geschutzt ist. Zum Reinigen des Gehauses den Netzstecker
vom Ladegerat abziehen und das Gehause mit einem weichen Lappen abwischen.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN FUR DEN BENUTZER

NENNLEISTUNG DER BATTERIE - Ah
Strommenge (A), die eine Batterie tiber den Zeitraum (h) liefern kann, in der Regel tiber 10
Stunden.

GEL-BATTERIEN

Blei-Kalzium-Batterien, bei denen Pluspol und Minuspol in ein Gel getaucht sind. Diese
Batterien sind hermetisch versiegelt und wartungsfrei. Sie werden in der Regel bei Anwen-
dungen eingesetzt, die einen intensiven Gebrauch der Batterie vorsehen. Durch ihre robuste
Bauweise eignen sie sich insbesondere fir Motorrader, Gelandewagen, Nutzfahrzeuge und
Boote.

BATTERIE DRY

Blei-Kalzium-Batterien, bei denen die Elektrolytlésung durch Mikrofaserseparatoren
zurlckgehalten wird, die zwischen die Platten eingesetzt sind. Auch DRY-Batterien sind wie
GEL-Batterien hermetisch dicht und leistungsstark.

BATTERIE WET

Bleibatterien, bei denen der Pluspol und der Minuspol in eine wassrige Schwefelsaurelosung
getaucht sind. Diese Batterien gibt es in der verschlossenen Ausflihrung oder mit Deckeln fur
die Batteriewartung. Es handelt sich um den Batterietyp, der in der Automobilbranche am
haufigsten verwendet wird.

BATTERIE AGM

Bei den AGM-Batterien handelt es sich um Blei-Zinn-Batterien mit Umkehrreaktion und
Endlosband, bei denen die Platte, die Elektrolytlosung und die Matten aus Polymerfasern
und Silikon spiralférmig aufgewickelt sind. Es handelt sich um wartungsfreie Batterien mit
hohem Spitzenstrom beim Starten, die speziell fir den Einsatz unter extremen und schwe-
ren Bedingungen entwickelt worden sind. Sie halten die Belastung durch intensive Lade- und
Entladezyklen aus.

Die Ladezeit einer Batterie hangt auch davon ab, wie niedrig die Batterieladung bei Beginn
des Ladevorgangs ist. Eine tiefentladene Batterie bendtigt langer fiir das Laden als eine
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teilentladene Batterie.

GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Der Hersteller gewahrleistet ein einwandfreies Funktionieren des Produkts fiir einen
Zeitraum von 24 Monaten ab Kaufdatum, das beim Verkauf vom Handler auf dem

Kassenzettel vermerkt werden muss.

2. Die Gewahrleistung erstreckt sich auf die Reparatur oder das Auswechseln von Geratetei-
len, bei denen der Hersteller einen Herstellungs- oder Materialfehler anerkannt hat.

3. Storungen, die auf Nachlassigkeit, Bedienungsfehler und am Gerat durchgefiihrte
Veranderungen zurlickzufiihren sind, filhren zu einem sofortigen Verfall des Gewahrlei-
stungsanspruchs.

4. Der Gewahrleistungsanspruch verfallt ferner, wenn die Reparatur des Gerats von
unqualifiziertem und von der Herstellerfirma nicht dazu berechtigtem Personal durchge-
fuhrt wird.

5. Der falsche Anschluss an das Stromnetz, die Abweichung der Stromspannung von der auf
dem Gerateschildchen angegebenen Nennspannung, sowie Stromschwankungen in der
Leitung, die durch aufdere Einfliisse wie Blitze u.a. verursacht werden, fihren zum Verfall
des Garantieanspruchs.

6. Die Garantiekarte ist nur dann gultig, wenn sie zusammen mit dem Kassenzettel oder dem
Lieferschein vorgelegt wird.

7. Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Haftung fur direkte und indirekte Sach- und Personen-
schaden gleich welcher Art, die bei Gebrauch oder Unterbrechung des Gebrauchs vom
Gerat entstehen.

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinie 2002/96/EC und EN50419 in

Before charging,

read the instructions.

Only for indoor use
in closed and
ventilated rooms.

Protect against rain!

Protection class II-
Double isolation.

Provide adequate
ventilation during
charging!

WARNING!
Explosive gases.
Avoid open fire
and sparks!

Risk of electric shock!

> PP

K Nur fiir EU-Lander

nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Gerate dirfen nicht mit

I dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zurtickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanweisung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmung hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

A2 B21B C1 D12 E 3

AkkuEnergy PRO

ELECTRONIC BATTERY CHARGER

AkkuEnergy PRO

ELECTRONIC BATTERY CHARGER.

12V 3.5A

ﬂlcropracessor controller
1 1 |

U0 . A2. Boost.
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OPERATING INSTRUCTIONS

12V 3.5A for batteries from 1Ah up to 80Ah (loading capacity) and 1Ah to 110Ah (maintenance
capacity for charge).

12V 6.5A for batteries with 30Ah to 130Ah (charge capacity) and 30Ah to 190Ah (maintenance
capacity for charge)

The new battery chargers AkkuEnergy are completely new developed electronic battery
chargers, which change completely the charging of batteries.

The chargers are suitable for charging of traditional lead-acid batteries and the latest
generation of lead-acid batteries, especially for the long-term maintenance of charge, such
as for the whole season. During the whole period in which the vehicle (e.g. car or boat) is out
of service and the battery should be constantly monitored and guaranteed for maintenance
of charge, the charger can be connected without the risk that the battery will be damaged.
The chargers have been developed for the automotive industry, but are also suitable for
other applications in the sectors of sports and leisure, including motorbikes, scooters, sports
cars, snowmobiles and lawn tractors. Additional applications include industrial vehicles,
agricultural vehicles, boats and caravans.

Ideal for all lead-acid batteries with free electrolyte (WET) or with firm electrolyte (DRY),
such as hermetically closed battery types (GEL, AGM and MF).

All loading parameters are set via the function keys on the control panel. Depending on the
model, the following options are available:

- Battery type (with free electrolyte WET or with firm electrolyte GEL).

- Type of vehicle depending on battery power.

The chargers have indicator lights and a beep, which give an alarm in case of reverse of
polarity, broken battery and wrong voltage.

The chargers are made from insulated material and can be hung on the wall. (Fig. 9 Mounting
kit not included in scope of delivery) They have a high degree of protection against weather/-
moisture and are protected against overheating and short circuit. The delivery package
contains the cable with clips as well as the complete set of accessories. (Fig. 5-7)

CHARGING CYCLES

The charging cycles of the new battery chargers AkkuEnergy were developed to optimize the
loading of all commercial batteries. The different construction of the batteries which are
available in trade today (Dry, Wet, Gel, AGM) require different charging characteristics
because only in this way a correct and complete charge is guaranteed. The chargers
AkkuEnergy extend the life of the battery, as they guarantee the correct charging cycle for
each battery.

Model: 12V 3.5A for batteries from 1Ah up to 110Ah (art. 927 080)
Model: 12V 6.5A for batteries with 30Ah to 190Ah (art. 927 130)

The control and procedure of the charging cycle is controlled by a microprocessor. The
chargers of the series AkkuEnergy have charging cycles, which differ depending on the type
of battery to be charged (DRY / GEL or WET/AGM ). Each charging cycle is divided into six or
seven phases, namely two diagnostic phases and four or five charging phases as specified by
the standard DIN 41772 (Fig. 3-4).

- Initial diagnostic phase Al - identification of battery status.
The charger analyzes the status of charge of the battery, which should be loaded.
For extremely unloaded batteries a refreshing loading with very low current will be done,
until the battery has reached the optimum load for the first charging phase.
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- Initial charging phase |: charging with constant current to maximum battery charge.
- Second phase UO: charging with firm voltage until the current reaches the minimum value.

- Second diagnostic phase A2 - identification of battery status: The charger tests the
efficiency of the charged battery.

+ Only for model AkkuEnergy art. 927130: Third charging phase Boost - only for chargers
which are adjusted to WET / AGM. Intensive charging phase with constant current and
increasing voltage for increasing the charging efficiency of the battery

- Fourth charging phase U: maintenance of charge at constantly reduced voltage and
charger adjusted for batteries DRY / GEL.

- Fourth charging phase Up: Maintenance of charging with pulse current and charger
adjusted for batteries WET / AGM.

IMPORTANT NOTES

- Before using the charger instruction manual must be read carefully!

- The charger is developed to charge lead-acid batteries. It may not be used for any other
purpose. Non-rechargeable batteries must not be loaded. Also frozen batteries must not
be charged.

- People (including children) who lack the knowledge or experience in handling with the
device or which are limited in their physical, sensory or mental capabilities, may not use
the device without supervision or instruction by a person who is responsible for their
safety. Children must be supervised and must not play with the device.

- Always wear safety glasses when connecting and disconnecting the charger cable and
keep the face off the battery.

- During charging explosive vapors may arise. Sparks, flames and smoking are forbidden!

- The charging of the batteries must be done in a well ventilated, dry place. Protect from rain
and snow!

- Before connecting and disconnecting the charger cable to the battery, make sure that the
power cord is unplugged from the charger.

- While charging, do not place the charger onto the battery.

- Battery fluid is corrosive! If accidental contact with skin or eyes, immediately rinse under
running water and consult a doctor.

- In case of improper use or opening of the housing or changes on the internal electronic
circuit of the device, the warranty claim will expire immediately.

- If damaged, the power cord of the charger needs to be replaced by technicians of the
contractual customer service because special tools are required.

- Repairs and maintenance operations on the device may only be done by qualified
personnel.

CHARGING

Charging of batteries which are connected to the vehicle:

1. Before starting the charging process, make sure that the power plug of the charger is not
connected to the 230V plug socket.

2. Determine the pole on the battery which is connected to the ground of the vehicle.
The mass is usually connected to the negative terminal (-).

3. Charging a battery with negative terminal which is connected to the ground of the vehicle:
- Connect the output line with red clip (Fig. 5)with the positive terminal (+) of the battery.
- Connect the output line with black clip (Fig. 5)to mass of vehicle, in sufficient distance from the
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battery and fuel line.

4. If the mass of the vehicle is connected with the positive terminal of the battery, it must be
charged as follows:

- Connect the output line with black clip (Fig. 5)to the negative terminal (-) of the battery.

- Connect the output cable with red clip (Fig. 5) with the vehicle mass, in sufficient distance from
the battery and fuel line.

5. Use of cable with round clips (Fig. 5):

- Connect the output line with black round clip with the negative terminal (-).

- Connect the output line with red round clip with the positive terminal (+) of the battery.

- Make sure that the two round clips are correctly fixed with the battery terminals, so that
an optimal electrical contact is guaranteed.

- Fasten the end of output line with round clips suitably to a place on the vehicle, which is
sufficiently far away from fuel line. Do not use metal clips or other materials which could
damage the output line.

- The connector of the cable with round clips has an insulating, dense protection cap.
Necessarily close the connector when not in use with this protection cap for protection
against dirt and moisture.

ATTENTION! After charging always press the rubber cap onto the connector!

ATTENTION! Check the condition of fuse (if there is one) before charging.

6. Using of plug for cigarette lighter (Fig. 6):

- Make sure that the plug socket from the cigarette lighter of the vehicle is under tension
even if vehicle is out of action (look up in the instruction and maintenance manual of the
vehicle).

- Make sure that the plug socket from the cigarette lighter of the vehicle is clean.

- Insert the plug into the plug socket of the cigarette lighter.

ATTENTION! The plug for plug socket of the cigarette lighter may only be used for
maintenance of charge, not for normal charging.

Charging of batteries which are not connected to a vehicle (removed batteries):

1. Before starting the charging process, make sure that the power plug of the power cable is
not connected with the plug socket.

2. Connect the output cable with red clip (Fig. 5) to the positive terminal (+) of the battery.

3. Connect the output line with black clip (Fig. 5) to the negative terminal (-) of the battery.

ATTENTION! Make sure that both clips of the output lines have safe contact to the

corresponding poles.

USE OF CHARGER
1. After connecting the cables of the output lines with the battery, connect the power cable
from the charger to a plug socket and make sure that the voltage corresponds with the
rated voltage of the charger (230V-50Hz). The signal from the charger turns on for
0.5 seconds, the LEDs on the control panel turn on for two seconds.
2. The charger automatically turns to standby.
- How the standby mode can be recognized:
- Model: 12V 3.5A (art. 927080): LED ON (H) on, LED (A1) on, LED GEL (C) on (Fig. 1)
- Model: 12V 6.5A (art. 927130): LED ON (H) on, LED (B2) on, LED DRY GEL (C1) on (Fig. 2)
3. With the charger in standby mode tune the charging parameters with the buttons on the
control panel, which are suitable for the type of battery. By turning on, the parameters are
displayed through the respective LEDs.
Adjustable charging parameters:
Model: 12V 3.5A (art. 927080) for batteries with 1Ah to 110Ah (Fig. 1).
- Button -- (1A), depending on the battery voltage:
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- (LED A1): charging of batteries with 30Ah to 70Ah, charging maintenance for batteries
with 30Ah to 110Ah.

- (LED B1): charging of batteries with 1Ah to 30Ah, charging maintenance for batteries
with 1Ah to 70Ah.

- Button GEL - WET (2), depending on battery type:

+ GEL (LED C) for closed batteries (without cover).

« WET (LED D) for conventional batteries (with cover).

Model: 12V 6.5A (art. 927130) for batteries with 4Ah to 190Ah (Fig. 2)

- Button - (1B), depending on the battery voltage:

- (LED B2): charging of batteries with 4Ah to 70Ah, maintenance of charge for batteries
with 4Ah to 110Ah.

- (Led A2): charging of batteries with 70Ah to 130Ah, maintenance of charge for batteries
with 70Ah to 190Ah

- Button DRY GEL - WET AGM (2), depending on battery type:

- DRY GEL (LED Q1) for closed batteries (without cover).

- WET AGM (LED D1) for conventional batteries (with cover) and for closed batteries with high
tops of current.

4, After charging parameters have been set, press the button START (3) to start charging the
battery. Turning on the LED (E) shows that charging process is going on.

5. While charging battery, the LED CHARGING (I) remains activated in phases | and UO.

6. When LED "FULL" (L) lights up, the battery is charged to 100%. The charger changes to
maintenance of charge, looks permanently at the efficiency of the battery and keeps an
optimal charging status of the battery. In this phase, the charger can remain connected
even for months.

7. If charging process should be finished or interrupted, please consider the instructions in
section END OF CHARGING.

END OF CHARGING

1. After charging process has been finished, unplug the power cord of charger from
plug socket.

2. Remove the output line with black clip from the mass of the vehicle or from negative
pole (-).

3. Remove the output line with red clip from positive terminal (+) of battery.

IDENTIFICATION OF BATTERY CONDITION AND ERROR MESSAGES

The chargers AkkuEnergy Electronic are developed to recognize the battery condition before
start of charging and to report any faults when connecting charger and battery.
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Message

Cause

Repair

Afew seconds
after pressing
START button,
the LED

FAULT (G) and
the beeper will
turn on.

«+ The battery voltage is less than
3volts.

+ The battery voltage is too high
and is more than 15V for 12V
batteries or 7.5V at
6V batteries.

+ Short-circuit in the battery or

the battery cell.

Trying to load a 12 V battery

with the charger, which is set
to 6V.

The fuse has been activated.

« The battery may be broken.
Contact the service of battery
manufacturer.

+ NOTE: After the error has been
reported, the charger automatically
switches back to standby.

Unplug the power plug from the
power cord of the charger and adjust
the charger correctly. Insert the
power plug again, after the
appropriate voltage has been
re-adjusted corresponding to the
battery voltage. Start with charging
the battery (see chapter "Use of
charger").

Disconnect the battery charger from
the power socket. Check the condition
of fuse and replace it if necessary.

Afew seconds
after pressing
the START
button, the LED
CHARGING (1)
starts to flash.

An attempt is made to loada 6V
battery with the charger that
is set to 12V.

The charger tries to refresh a
deeply discharged battery.

Disconnect the power plug from power cord
of the the charger and adjust the charger
correctly. Insert the power plug again, after
the appropriate voltage has been

adjusted newly which corresponds

to the battery voltage. Start with charging
the battery (see chapter "Use of charger").

Disconnect the power plug from the power
cord of the charger and adjust the charger
correctly. Insert the power plug again, after
the appropriate voltage has been

adjusted newly which corresponds to the
battery voltage. Press the START button.
The LED CHARGING starts flashing again
and indicates that there is an attempt to
charge a deeply discharged battery.

Wait a few seconds.

If the LED FAULT turns on, the refreshing
has been failed and the battery must be
replaced.

The LED
REVERSE (F)
starts to flash
and the beeper
turns on.

The clips of the output lines
are not properly connected to
the battery terminals.

Pull the power plug of the power cord
from plug socket, fix the clips
correctly and insert the power plug
again (see chapter "Use of charger").
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SAFETY FEATURES

The chargers AkkuEnergy are equipped with security features, which guarantee maximum
safety during use and for device which is in action:

« Complete spark protection

« Protection against short circuit

- Voltage compensation

- Temperature compensation

- overheating protection

- Reverse polarity protection

- High degree of protection IP65 or IP21 (depending on model) against effects of weather.

MAINTENANCE
If charger is not in use, it must be kept in a dry place where it is protected against moisture.
Disconnect the plug from charger to clean the box and wipe the box with a soft cloth.

GENERAL INFORMATION FOR THE USER

RATING OF THE BATTERY - Ah
Amount of current (A) which a battery can deliver over the period (h), usually about 10 hours.

GEL BATTERY

Lead-calcium battery, of which the positive pole and negative pole are immersed in a gel.
These batteries are hermetically sealed and maintenance free. They are usually used in
applications that provide an intensive use of the battery. Because of their robust constructi-
on they are particularly suitable for motorbikes, off-road vehicles, trucks and boats.

DRY BATTERY

Lead-calcium battery, of which the electrolyte solution is retained by separators of
microfibre , which are inserted between the plates. Also DRY batteries are like GEL batteries
hermetically closed and powerful.

WET BATTERY

Lead-acid batteries of which the positive pole and negative pole are immersed into an acid
solution of acid sulfur. These batteries are available in the closed version or with cover for

battery service. This is the type of battery which is used mostly in the automotive industry.

AGM BATTERY

The AGM batteries are lead-tin batteries with reverse reaction and continuous plate in which
the plate, the electrolyte solution and the mats made of polymer fibers and silicone are
spirally rolled. These are maintenance-free batteries with high current level while starting,
which have been especially developed for use under extreme and difficult conditions. They
can resist against stress of intensive charge and discharge cycles.

The charging time of a battery also depends on how low the battery charge is at the
beginning of the charging process. A completely discharged battery needs more time for
charging than a partially discharged battery.
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WARRANTY CONDITIONS

1. The manufacturer ensures correct functioning of the product for a period of 24 months

from purchase date, which must be registered on the receipt by the dealer when selling.

2. The warranty includes the repair or replacement of equipment parts, for which the

manufacturer has accepted manufacturing or material defects.

3. Disorders, which are due to negligence, operating errors and changes made on the device,

lead to an immediate expiration of the warranty claim.

4. The warranty claim also expires if the repair of the device is made by unqualified and not

authorized personnel of the manufacturing company.

5. Wrong connection to the network, the deviation of current voltage of the indicated rated

voltage named on the label on device, as well as current fluctuations in the line which are

caused by external influences such as lightning, will lead to expiration of warranty.

6. The warranty card is only valid if it is presented together with the receipt or delivery note.

7. The manufacturer assumes no liability for direct and indirect property and personal

damage of any kind, which arise from use or interruption of use of device.

ﬁ After the implementation of the European Directive 2002/96/€EC & EN50419 in the
national legal system, the following applies: Electrical and electronic devices may
not be disposed of with domestic waste. Consumers are obliged by law to return

I clectrical and electronic devices at the end of their service lives to the public

collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are

defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the

instruction manual or the package indicates that a product is subject to these

regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices,
you are making an important contribution to protecting our environment.
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YuTaliTe pyKoBOACTBO nepes
nprviMeHeHnem yCcTponcTBa.

Tonbko gna

NpVYIMeHeHNsA B 3aKpbITbIX,
NpoBeTprBaeMbIxX
nomeweHuax!

3awmwanTe ot goxaa!

3awmTHbIN Knacc |l -
[BoliHaa nsonauus.

Vcnonb3yiTe 3apagHoe
YCTPOWCTBO TOMbKO

B XOPOLLO
nposeTpvBaemMbix mecTax!

>

4 Fig.5 ) [ Fig.6 [ Fig. 7))

NMPEAYNPEXAEHWNE:
B3pbiBoonacHble rasbl!
M3beraiiTe oTKpbITOro
OrHA v nckp!

OnacHocTb nopaxkeHna
3M1eKTPpU4HeCKnm TOKOM!

AkkuEnergy PRO

ELECTRONIC BATTERY CHARGER

AkkuEnergy PRO
ELECTRONIC BATT!

BATTERY CHARGER

+ U0 .A2. Boost.

J
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PykoBogacTso no akcnayaTtauum PY

12B 3.5A, ana 6atapeit c 1A4 o 80A4 (HomuHanbHas émkocTb) 1 1Ad go 110A4 (pesepsHan é
MKOCThb)

12B 6.5A, ana 6atapei c 30A4u go 130A4 (HomuHanbHas émkocTtb) 1 30A4 4o 190A4 (pesepsHasn
EMKOCTb)

Hoeble 3apagHsie ycTporictea AkkuEnergy ABna0TCA MHHOBALMOHHOW pa3paboTKom
3NeKTPOHHbIX 3apAAHbIX YCTPONCTB, KOTOPbIe MO/IHOCTLIO M3MEHAIOT NPOoLLecc 3apaaKu
aKKyMynATOPOB.

3T 3apAaHble yCTPOMCTBa NOAXOAAT AN1A 3apAAKN TPaAULIMOHHbBIX CBMHLOBO-KMCAOTHbIX
AKKYMY/IATOPOB N CBUHLLOBO- KMCNOTHbIX @aKKYMYy/AATOPOB HOBOMO NOKO/eHWA, 0CO6eHHOo anA
[10/1rOBpPeMeHHOro coxpaHeHua 3apaga, Kak Hanpumep A1a Bcero cesoHa.B TeueHun Bcero
nepuoga BpemMeHu, B KOTOPOM TPaHCMopTHOe cpeaCTBO(@aBTOMO6Wb MV MOTOPHASA /I04Ka)
He MCMOo/b3YITCA M aKKYMYAATOP HAaX0AMTCA Nog HabaogeHnem n 4onxkeH byaet
rapaHTMpoBaTb COXpaHeHWe 3apAaga, 3apA4Hoe YyCTPOMCTBO MOXKeT 0CTaBaTbCA
NOAKOYEHHbIM, 683 BO3HMKHOBEHWA ONacHOCTM MNOBPeXAEHNA akKyMynaTopa. 3To
3apAgHOe YCTPOMCTBO pa3paboTaHo creumasnbHO A4 aBTOMOBWAbHOM 0TPac/iu, HO MOAXOANT
ANA UCN0/b30BaHNA B 061acTAX CriopTa U CBOOOAHOro BpeMeHu, Cpeau HUX Ana MOTOLMK/OB,
MOTOPO//1ePOB, CMOPTUBHbIX MaLUVH, aBTOCaHel 1 MallnH 418 CTPUXKKM ra3oHoB. K
£0M0AHUTENbHOM 061aCTN NCNONBb30BaHMA OTHOCATCA MPOMBbILLIEHHbIE TPaHCMNOPTHbIE
CpeacTBa, CenbCKOX03AMCTBEHHbIe MallVHbI M arperaTbl, KaTepa U MMKpoaBTobychl Ans
KemMmnuHra.

MpaeanbHbl Ans BCeX CBMHLOBO-KUCIOTHBIX aKKYMYAATOPOB C }KUAKUM 3/1eKTPOIUTOM
(BnaxHbiin, WET) nunu c TBepabiM anektponmTtom (cyxoi, DRY), Kak Hanprmep repmeTuyHble
3aKpbITble aKKYMyATOPHbIe 6aTapeun Tuna rensesbie, AGM n MF.

Bce napameTpbl 3apaaKM yCTaHaBAMBAOTCA C MOMOLLbIO GYHKLMOHAAbHbIX KAaBULW Ha
naHenu ynpasneHus. B 3aBMcMMOCTY OT Mogenu f4oCTyMHbl CaegytoLwme onuyun:

- Tun 6aTtapeu (c *Kuakum snoektponmtom WET unu ¢ Teepabim enektponmtom GEL).

- TUN TPaHCMNOPTHOro CpeaCcTBa B 3aBUCUMOCTM OT EMKOCTM aKKyMynsTopa.

3apAgHble yCTPOMCTBA MMEIOT CBETOBbIE MHAMKaTOPbIl U 3BYKOBOW CUrHas, KOTopble
BK/1OHAOTCA B C/ly4ae HeCOOTBETCTBMA NOAAPHOCTU, HEUCMPABHOCTN aKKyMynaTopa u
HernpaBWAbHOM HanpAXKeHUn .

3apAagHble yCTPOMCTBA U3roTOB/EHbI U3 M30AMPYIOLWNX MaTepmnanoB U MX MOXKHO NMOBeCUTb
Ha cTeHy. (Fig. 9 MOHTasKHbIM KOMM/IEKT He BXOAMT B KOMMAEKT nocTaBkun)OHM obragatoT
BbICOKOW CTeMNeHbH 3alUMLLEeHHOCTM OT BAUAHWI HEMNOroAbl 1 MMeroT 3alUMTy OT neperpesa u
KOPOTKOro 3aMblKaHWA. B KOMNEKT NocTaBKuM BMecTe C Kabesnem c Knemmamu BXOAUT
Mo/HbIN HABop akceccyapos , Heobxoanmbix Ana 3apaaku. (Fig. 5-7)

LUWK/bI 3APAAKU

LnKnbl 3apsagKku HOBbIX aKKYMYNATOPHbIX 3apAgHbixX ycTponcTB AKkuEnergy 6binn
pa3paboTaHsbl , 4TO6bI ONTMMN3NPOBATL NPOLLECC 3apAAKM BCeX Npeanaraembix cenyac B
npogar<e akkymynatopHbix 6atapein (Dry, Wet, Gel, AGM), cozgatoT Tpebyemsle yC10BUA And
3apsAAKKY, UTO TO/bKO Tak BydeT NpoBegeHa KOPPeKTHas 1 NosHaA 3apaaKa akKymMynsaTopa.
3apagHble ycTponcTea AKkuEnergy npoaneBatoT MKU3Hb aKKYMYAATOPA, TaK KaK OHU
rapaHTUpYIOT 419 KaXKA40ro akKyMynaTopa npaBusbHbI LMKA 3apaaKu.

Mogenb: 12B 3.5A, ana akkymynatopos ¢ 1A4 go 110A4 (ApT. 927080)
Mogenb: 12B 6.5A, ana akkymynaTtopos ¢ 30A4 ao 190Au (ApT. 927130)

KoHTponb 1 npoxoxaeHve UMKA0B 3apaaKM ynpaBaaeTca MUKPONpoLeccopom. 3apsaaHble
ycTponcTea cepmna AkkuEnergy nmeeT LMKAbl 3apaaKY, KOTOpPbIe OT/IMYAKTCA B 3aBMCUMOCTU
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oT Tuna 3apsarkaemoro akkymynatopa (DRY/GEL uan WET/AGM). Kaxablit Lukn
nogpasgenserca Ha 6 nau 7 das, a UMeHHo ABe ANarHOCTUYeCKMX dasbl U YeTbipe uav NATb
a3 3apagKK, B COOTBETCTBMM co cTaHgapTom Hopm DIN 41772 (puc. 5).

- MNepBas gnarHocTnyeckasa dasa Al - NpoBepKa coCToAHMA aKKyMynaTOpHOM baTapen.
3apAagHoe yCTpOMCTBO aHaM3npyeT COCTOAHWE 3apsaaa akkyMynaTopa, KoTopbin bydeT
3apaxKaTbes. [11A CMAbHO paspsarKeHHbIX aKKyMynATOpoB byaeT NpoBoAUTLCA
06HOBAAOLWAA 3apAAKa C 04eHb HU3KMM TOKOM, 10 MOMEeHTa AO0CTUXKEeHUs ONTUMasbHOro
3apAga 418 nepson 3apAgHon dpasbl.

- [epBas dasza 3apagku | 3apaaka C NOCTOAHHLIM TOKOM A0 AO0CTUMKEHUA MaKCMManbHON
3apsagHON EMKOCTU akKKyMynaTopa.

- Bropas ¢asa 3apsagku UO: 3apagka c GUKCMpOBaHHbIM HanpsaXKeHnem, noka ToK He
AOCTUMHET MUHMMAsIbHOMO 3HaYeHus.

- Bropas anarHoctuyeckas ¢pasa A2 - [lpoBepKa COCTOAHMA 3apAXKaemMoro akkymynaTopa:
3apsagHoe yCTPoOMCTBO KOHTPoAupyeT 3bdeKTUBHOCTb 3apAaKM akKyMyAaTopa.

- Tonbko ana mogenu AkkuEnery ApT. 927130: TpeTbAa da3a 3apagku Boost — TonbKo ana
3apAAHbIX YCTPOWCTB Npu ycTaHoBKe Ha onuuto WET/ AGM . UHTeHcuBHas ¢pasa 3apagKu C
NOCTOAHHBLIM TOKOM W PACTYLLUMM HanpAXKeHrem, 4Tobbl yBennyuUTb 3apAaHY0 EMKOCTb
aKKymynAaTopa.

- YetBepTan ¢pasa 3apagku U: MNogsapagka npu NOCTOAHHO NOHM>KaKOLLLEMCA HaMPAXKeHUN 1
MHAMKaTOp 3apAaHOro ycTponcTea ycTaHoBneH Ha DRY/GEL.

+ YeTBepTan ¢pasa 3apagku Up: CoxpaHeHne pe3epBHOM @MKOCTU C UMMY/bCHbIM TOKOM 1
MHAMKaTOp 3apAAHOro ycTponcTea ycTaHoBneH Ha WET/AGM.

BAXXHAA MHOOPMALMA

« MNepeg ncnonb3oBaHMeM 3apAAHOro YCTPOMCTBA BHUMATE/IbHO NpoYnTaiTe pyKoBOACTBO
no aKcnayaTaummn.

+ 3apAagHoe yCTPOMCTBO NpeaHa3sHavyeHo 4149 3apaaKM CBUHLLOBO-KUC/AOTHbIX
AKKYMyNATOpPHbLIX 6aTapen. /l He 4oMXKHO MCMOb30BaTLCA 418 APYrux uenei. He
pa3pellaeTcs NCNoAb30BaTh A1 He3aparkaeMblX aKKYMynAaTOpPOoB. TaK e He pa3peluaeTcs
MCMNO/b30BaTb 414 3aMep3LUMX Ha MOpP0O3e aKKyMynaToB.

- lnua (BKA. geTein), KOTopble He UMET 3HAHWUIA UK OMbiTa 06paLLEeHUs C YCTPOMCTBOM UK
KOTOpble MMeT OrpaHuYeHms B CBOMX GU3NYECKUX, CBHCOPHbBIX NN YMCTBEHHbIX
CrnocobHOCTAX, He A0/XKHbI UCMO/b30BaTh 3apAgHOe YCTPOMCTBO 6e3 npucmoTpa co
CTOPOHbI 1L, OTBETCBEHHbIX 33 X 6e30nacHoCTb. [eTu A0MKHbI HAX0AMTLCA No4
HabaeHemM 1 He 4OMKHbI UrpaThb C YCTPOMCTBOM. .

« [pun NogKAKYEHUN 1 OTKAKYEeHUW 3apALHOro Kabena Bcerga ogesaliTe 3alUMTHbIE 04K U
OeprKuUTe L0 B OTAA/NIEHUM OT aKKyMysaTOpHOM BbaTapeu.

- B npouecce 3apagKkn BO3MOXKHO BO3HUKHOBEHME B3PbIBOOMNACHbIX NapoB. NcKpbl,
OTKPLITbIN OrOHb U KypeHue 3anpeLyeHb!

- 3apAgKa 4oMXKHA MPOBOANTLCA B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM, CyXOM MecTe. 3aliuiiante oT
noXaAa v cHera!

- Mepeg nogknOUeHVEM UM OTKAKOUEHWEM 3apAAHOro Kabens K akkymynaTopy ybeanTecs,
4YTO LWHYP NUTAHWA OTK/OYEH OT 3apAAHOro yCTPOMCTBa.

- Bo Bpems 3apAagKu HM B KoeMm cnyyae He yCcTaHaBAMBalTe 3apAagHoe yCTPOMCTBO Ha
3apAxKaeMbli akKyMynaTop.

« KMAKWIM HanonHUTeNb akKyMynaTopa MMeeT eaKyto KUCIoTHY cpeay! Mpu cayyaliHom
KOHTaKTe C KoXKel 11 nonagaHnn B rnasa Hemeas1eHHo NPoMoiTe Nog NPoTOYHOM BOAOM U
0bpaTuTech K Bpauy.

« [pn HeNpaBMALHOM MCMONL30BAHUN UAN HECAHKLIMOHUPOBAaHHOM OTKPbLITUKW Kopryca
YCTPOWCTBA UAN U3MEHeHMe BHYTPeHHen 3N1eKTPOHHOM CXeMbl yCTPOUCTBa HemeasieHHO
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TepAeTcA NPaBo Ha rapaHTuitHoe 06CcnyK1BaHve.

- B ciyyae noBperkaeHUa ceTeBoro WHypa 3apaaHoro ycTpocTea Heobxoarmo npoBecTu
ero 3ameHy B CNeLMann3vpoBaHHOM MaCcTepPCKOM, TaK KaKk 3To TpebyeT MCMo/b30BaHua
cneumanbHbIX UHCTPYMEHTOB.

« PeMoHT 1 TexHuuecKkoe 06C/yK1BaHMe 40/KHbI MPOBOAUTLCA TO/bKO NPodeccnoHanbHbIM
nepcoHasnom.

3APAAKA
3apaaKa akKyMynaTopoB, BCTPOEHHbIX B aBTOMOOWb:
1. Nepeg Havanom npovecca 3apsaaKku ybeanTech, UTo ceTeBan BUIKa 3apAL4HOro yCTPOMCTBa

He nogkntoyeHa K poseTtke 230BonbT.

2.Ha akkymynaTopHol 6aTapee onpegenuTe Noc, KOTOPbIA COeAUHEH C 3a3emsIeHnem
aBToMo6MA. O6bIYHO 3a3emsieHre NOAK/IYEHO K nostocy MuHyc(-).

3. 3apAgKa akkymMynaTopa C NosCOM MUHYC, KOTOPbIV NOAKAKOYEH K 3a3eM/1eHnto
aBTomMobuns:

- BbixogHol npoBog, ¢ KpacHoi knemmoi (Fig. 5) NogKkAoumTb K nostocy nac(+) akkymynsTopa.

- BbIxogHOM NpoBog € YepHoit Knemmol (Fig. 5) NoAKAUUTb K 3a3eMseHUI0 aBToMobuMAd, a
VIMEHHO Ha 40CTaTOYHOM OTAaseHUM OT aKKyMyAaTopa U TON/IMBHOMO NPoBoAa.

4.Ecnv 3a3emsieHne aBTOMOBKAA COeAMHEHO C MOACOM NAtOC (+) akKyMynaTopa, 3apAaKa

[0MXKHa NPOBOANTLCA B CriedytoLlem nopagKe:

- BbIxogHOM NpoBog € YepHoit knemmoit (Fig. 5) nogrAoumTb K nosatocy MuHyc (-)

aKKyMynATopHOM baTapewu.

- BbIxogHOM NpoBoA ¢ KpacHoi knemmoii (Fig. 5) NogKAUUTL K 3a3eMaeHno aBToMobus , a
VIMEHHO Ha A0CTaTOYHOM OTAaseHUM OT aKKyMyAaTopa 1 1 TONJMBHOMo NpoBoaa.

5. Vicnonb3oBaHue Kabens ¢ KpyrbiMu knemmamu (Fig. 7):

- BbIXOAHOW NPOBOA C KPYr10M YepHOM KNeMMOM MNOAKAKUYUTL K Noatocy MUHyC (-)
aKKkymynaTopa.

- BbIXO4HOWM NPOBOA C KPYr/10M KPAacHOM KAEMMOW NMOAK/IKUUTL K Mooy naoc (+)
aKKkymynaTopa.

- Y6eauTech, UTo 06e Kpyr/ble KAemMmMbl NpaBusbHO NMPUKPenaeHbl K noatcam
aKKyMY/IATOPHOW 6aTapeu, YTo rapaHTMpyeT ONTUMasbHbINA 31eKTPUYECKNIA KOHTAKT.

+ KoHLbl BBIXOAHBIX MPOBOAOB C KPYr/bIMW KAeMMaMu HaasexKallnm o6pasom 3akpenuTe
Ha MecTe aBTOMObOW/A, KOTOPOe HaxoANTCA Ha 40CTAaTOYHOM PACCTOAHUM OT TOM/IMBHOrO
nposoga. He ncnonb3yite meTananyeckune 3axnumMbl Uav U3 gpyrux matepuasnos,
KOTOpble MOryT NoBpeauTb BbIXOA4HbIe NPoBoAa.

- Pazbem Kabens c KpyrnbiMy Knemmamu CHab»KeH M30MPOBaHHbIM, MAOTHBIM 3aLLUTHbIM
Konnayvkom. Ecam pa3bem He MCNosb3yeTcd, TO 3aKPoNTe ero 3TUM KoMnaydkom ans
3alUNTbI OT 3arpA3HeHN 1 BAaru.

BHUMAHME! MNocne 3apsagku Bcerga npuxKnmMalite pe3snHoBbIi KoNayok Ha pasbem!
BHUMAHMUE! CocToaHve npegoxpaHuteneit (Mpu Hanuumm)scerga nposepaTe nepes
3apAgKon.
6. MpumeHeHre oT npukypusatensa ana curapert (Fig. 6):
- Y6eaunTech, UTO po3eTKa NpUKYpUBaTens CUrapeT TOXKe U NPU BbIKAUYEHHOM
aBToMO6UIe HAaXoAMTCA Nog HanpaXeHnem (06paTUTech K PYKOBOACTBY MO 3KChayaTaumm
N TeXHUYECKOMY 06C/Y>KMBAHMIO).

- Y6eauTech, UTO po3eTka NpUKypuBaTens ABAAeTCa YHACTOM.

+ BKKOUMUTE WTEeKep B PO3eTKY NPUKypuBaTens 418 curaper.

BHMUMAHMWE! LLiITexkep ans po3eTKn NpuKyprBaTena curapeT UCNob30BaTb TOMLKO 414

COXpaHeHWsa 3apaga akKyMynAaTopa, HO He ANA 3apAaKM akKymMynaTopa.

(HEYNEE—PRO.com
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3apAagKa akkyMynAaTopHbIX 6aTapeil, KOTOpble He BCTPOeHbI B TPAaHCMNOpPTHOe

cpeacteo(cbemHble 6aTapen):

1. Nepeg Hauyanom 3apagKky ybeauTech, UTo ceTeBas BU/KA Kabens He coeguHeHa C po3eTKol.

2. BoixogHoit Kabenb ¢ kpacHoi knemmoli (Fig. 5) nogkntoumnTs K noatocy natoc(+)
aKKyMynAaTopHOW baTapew.

3. BbixogHoW Kabenb ¢ YepHoit Knemmol (Fig. 5) nogKAUUTL K noatocy MuHyc(-)
aKKyMynaTopHon 6aTapewn.

BHUMAHME! Y6eanTecsh, Uto ob6e Kaemmbl BbIXOAHOr0 Kabend MMeroT HagesKHbI KOHTaKT C

COOTBETCBYHLLMMU NOMHOCAMMU.

MCMNOAb30BAHUE 3APAAHOMO YCTPOUCTBA

1. Mocne noakoHeHNA BbIXOAHOI0 Kabena K akkyMynaTopHol 6aTapee, BbIXO4HOW Kabenb
3apAAHOro yCTPOMCTBA NOAK/YMTL K CeTeBOM po3eTKe 1 Npu 3ToM ybeanTbea, 4To
HanpsA»KeHvue CoOTBeTCTBYeT HOMMHANbHOMY HanpsAMKeHuto 3apaaHoro ycTponctaa (230
B-500w). 3ByKOBOM CMrHan 3apA4HOro yCTpoicTBa BKAoYaeTca Ha 0,5 cekyHa,
LED-MHAMKaTOP BK/OYEH B TERYEHUN 2-YX CEKYHA.

2.3apAgHoe yCTPOoMCTBO aBTOMaTUYeCKMN NepeKktovaeTcs B COCTOAHME oxXuagaHuna Standby.

« [Ipu3HaKM xapakTepusytoLye COCTOAHNAOKMAaHMA Standby:

- Mogesnb: 12B 3.5A (ApT. 927080): LED ON (H) BkatoueH, LED (A1) skatoueH, LED GEL (C)
srtoueH (Fig. 1)

- Mogenb: 12B 6.5A (ApT. 927130): LED ON (H) erstoueH, LED (B2) skntouen, LED DRY GEL (C1)
BratoueH (Fig. 2)

3. C 3apAgHbIM YCTPOMNCTBOM B COCTOSHUMN OXKNAGHWA C MOMOLLbI KHOMOK Ha naHenn
yrnpasfeHuna BblbpaTb NapameTpbl 3apAAKM, KOTOpble NoAX0AAT 414 AaHHOro TMna
aKKyMynATOPHbIX baTapel. YcTaHoBAeHHbIe napamMeTpbl byAyT NoKasaHbl Yepes BK/OYeHue
COOTBETCBYHOLMNX CBETOAUOAHBIX MHANKATOPOB.

HactpavBaembie napameTpbl 3apagKu:

Mogenb: 12B 3.5A (ApT. 927080) ana akkymynatopos ¢ 1A4 go 110Au4 (Fig. 1).

- KHorka - - (1A), B 32aBUMCMMOCTM OT HAMNpPAXKeHUA akKKyMynaTopa:

- (LED A1): 3apaaka akkymynaTopos ¢ 30A4 go 70Au, coxpaHeHue 3apaaa A9 akkyMyaTOpoB
c 30A4 go 110Au.

- (LED B1): 3apaaka 6aTapei ¢ 1Ay go 30A4, coxpaHeHve 3apaaa Ana akkymynaTopos ¢ 1A4 go
70Au.

- KHonka GEL - WET (2), B 3@BMCMMOCTM OT TUMa akKyMyAaTOpHO 6aTapeu:

- GEL (LED C) ans repmeTHUHbIX aKKyMynaTopHbIX 6aTapeit (6e3 KpbiluKu).

- WET (LED D) ane 06bI4HbIX aKKYMyNATOPHbLIX 6aTapei(c KpbILWKOA).

Mogenb: 12B 6.5A (ApT. 927130) anda akkymynaTopos ¢ 4Au ao 190Au (Fig. 2)

- KHorKa - (1B), B 3aBMCMMOCTM OT HanpsaxKeHWs AN akkyMynatopa:

- (LED B2): 3apaaka akkymynaTopos ¢ 4Auh go 70Au, coxpaHeHue 3apaaa and
aKKyMynAaTopoB c 4A4 go 110Au.

- (LED A2): 3apsaaka ana akkymynatopos ¢ 70Au ao 130Au, coxpaHeHue 3apaaa ana
akkymynaTopos ¢ 70A4 go 190A4

- KHonka DRY GEL - WET AGM (2),B 3aBMCMMOCTM OT TUMNa akKyMynaTopa:

- DRY GEL (LED C1) g8 repmeTuUHbIX aKKyMyNAaTOPHbIX 6aTapei(6es KpbiwKy).

- WET AGM (LED D1) gns 06bI4HbIX aKKyMynaTOpHbIX 6aTapein(c KpbIWwKoi) 1 ans 6atapei

BbICOKMM MMKOBbIM TOKOM.

4. Mocne BbI6GOPaA M YCTAHOBKM NMapameTpoB 3apaaku, HaxkmuTe KHonky START (3) , uto6el
HauaTb NPOLLeCC 3apAaKM akkyMynaTopa. BkatoueHne nHavkatopa LED (E) nokassbisaer, uto

npoxoauT 3apAgka.
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5. Mpw 3apsaake akkyMynaTopHol 6aTapev nHamkatop LED CHARGING (1) e dasze | v pase UO
0CTaeTCs BRAKYEHHbIM.

6. Mpu 3aropaHum nHamkaTtopa LED ,FULL" (L) akkymynaTopHaa 6atapes 3apaskeHa Ha 100%.

1 3apagHoe ycTpoMCTBO Nepek/t4aeTca B pexmnm CoxpaHeHus 3apaaa, npy 3Tom
MOCTOAHHO KOHTPOAUPYeTCA 3GGEeKTUBHOCTL 3apAAa U aKKYMYNATOP NOAAEPKMBAETCA B
ONTUMasnbHOM 3apAXKeHHOM COCToAHUW. Ha 3ToM 3Tane 3apsagHoe yCTPOMCTBO MOXKeT
HeCKO/IbKO MeCALeB 0CTaBaThCA B MOAK/IOUYEHHOM COCTOAHUM.

7. Ecnvi HE06X04MMO 3aKOHUYMTB UM NPepBaThb NPoLecc 3apsaaKu, To 06paLLanTecs K pasgeny

pyKkoBogcTBa no akcnnyaTauum 3ABEPLUEHVE 3APAAKN.

3ABEPLUEHUE 3APAAKA
1. Nocne okoHYaHMA 3apAAKM 0TCOeANHMTE CeTeBOW LLHYpP 3apaAHOro YyCTPoMCTBa OT
pPO3eTKM C TOKOM.
2. 0TcoegnHUTe BbIXOAHOM Kabesb C YepHOM KAeMMOoi OT 3a3emMseHna aBToMobuns nam ot
MUHYC nontoca(-) akkymynaTopHoi 6atapeu.

3. OTcoeanHUTE BbIXOAHOM Kabesib C KpAacHOM KAEMMO OT Noc noatoca(+) akkymynaTopHoM

6aTapewu.

MPOBEPKA COCTOSIHUA AKKYMVY/IATOPHOM BATAPEU U COOBLLEHNA OB OLUMBKAX
3apagHble ycTponcTea AkkuEnergy Electronic ycTpoeHsl Tak, 4To nepeg Havyanom 3apsaaKu
OHM PACMO3HAKT COCTOAHNE aKKyMyATOPHOM 6aTapeu 1 Bbl4atoT COOBLLLEHNSA 0 BO3MOKHbIX

TTOVICROR TPV 1108

CoobuieHne

O eHT SapAgnor o yorponcroo

MpuuunHa

ORRYMYITATOPHOV oartopee.

yCTpaHEHME Henonagok

Yepes HeckosbKo
CeKyHf nocne
HayKaTWA KHOMKM
START BKAo4aeTca
vHankaTop LED
FAULT (G)
3BYKOBOW CUrHan.

+ HanpaeHne akkyMmynaTopHom
6aTapeun meHbLue 3 B.

+ HanpaxeHne akkyMmynATopHom
6aTapeun o4eHb BbICOKOE U BbiLLE
yem 15 B anAa 12 B akkymynaTopos
nnu Bbilwe yem 7,5B ana 6 B
aKKYMyNATOPOB.

- KopoTKoe 3amblkaHve B
b6aTapee nnuv anemeHTe 6aTtapeu..

MonbiTka 3apaanTb 12 B akkymynaTop
C MOMOLLbIO 3apAAHOM0 YCTPOICTa,
YCTaHOBAEHHOro Ha 3apAakKy 6 B
aKkkymynaTopa.

MpenoxpaHuTens cpaboTtan.

+ Bo3mMOXKHa HeMcnpaBHOCTb akKyMynaTopa)

- O6paTnTeCh B CNyKOy cepBuca
npov3BoauTeNA akKyMynaTopa.
NPUMEYAHMWE: NMocne noctynneHns
coobLeHnna 06 owrbKe, 3apagHoe
YCTPOICTBO aBTOMATUYECKN NepexoanT B
cocToAHMe oxngaHua Standby

OTKAOYNTL OT CETEBOro MCTOYHMKA
nUTaHWA Kabesnb 3apAgHOro yCTPoncTBa U
YCTaHOBUTb NPaBW/bHbIE NapameTpbl Ha
3apAagHom ycTpoicTee.CHOBa NOAKAUYNTL
YCTPOWCTBO K CeTU , Korda byaeT 3aHOBO
YCTaHOB/EHO HanpAXKeHuve,
COOTBETCTBYIOLLEE HAMNPAXKEHWIO
akKymynsaTopa. HauaTb 3apagKry
aKkkymynaTopa (cm. pasgen
“Vicnonb3oBaHue 3apaaHOro ycTpoincTea”).

OTKHOUUTL 3apsAAHOe YCTPOMCTBO OT
CeTeBoro UCTOYHUKA NUTaHuA. NpoBepuTs
COCTOSIHVE NPefoXpaHUTesns 1 Npu
HeobX04MMOCTY NPOBECTU ero 3ameHy.

Yepes HecKonbKo
CeKyHf nocne
HayKaTWA KHOMKM
START nHankaTop
LED CHARGING (1)
HauyMHaeT MUraTb.

MonbiTKa 3apaanTb 6 B akkymynatop
C MOMOLLBIO 3aPAAHOro YCTPOICTBa,
yCTaHOB/IEHHOro Ha 3apAaky 12 B
aKKymynaTopa.

OTKAOYUTL OT CETEBOr0 UCTOYHUKA NUTAHUA
kabesb 3apAgHOro YCTPOMCTBA 1 YCTAHOBUTL
npaBusibHbIe NapameTpbl Ha 3apAaHOM
ycTpoiicTee. CHOBa NOAKNOUNTbL YCTPOCTBO
K cetvt, Koraa GyaeT 3aHOBO YCTaHOB/IEHO
Hanps)KeHue, COOTBETCTBYIOLLEe
HanpAXKeHWIo akkymynatopa. Hauatb
3apAaKy akkymynaTtopa (cm. pasgen
“Ncnonb3oBaHvie 3apaaHOro ycTponcTea”).
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Meldung

Ursache

Abhilfe

3apagHoe yCTPOMCTBO MNbiTaeTca
noA3apaanTb CULHO PA3PANKEHHYHO
aKKYMYNIATOPHYHO baTapeto.

OTKNOUMTL OT CETeBOro UCTOYHMKA NUTaHNA
Kabesb 3apAAHOro yCTPoMCTBa U yCTaHOBUTD
NpaBubHbIE NapameTpbl Ha 3apAAHOM
ycTpoiicTee.CHOBa NOAKOYNTL YCTPOMCTBO
K cetu, Koraa byaeT 3aHOBO YCTaHOBNEHO
HanpsAXKeHne, COOTBETCTBYHOLLIee
HanpAXKeHWIo akkymynaTopa.

HakaTb KHonKy START. MHankaTop LED
CHARGING cHoBa HauvHaeT MuraTtb 1
yKa3blBaeT Ha MonbITKY 3apAanTb
NPaKTUYeCKK Pas3pAXKeHHbIN aKKyMynaTop.
MogoKanTe HeCKO/bKO CeKyHA,.

Ecnm nHgmkaTtop LED FAULT BrkatoumnTcs,

TO NoA3apAAKY NPOBECTN HEBO3MOXKHO U
HeobXxoAVMO 3aMeHUTb aKKyMyaTop.

NHavkaTop LED
REVERSE (F)
HauMHaeT MuraTtb
Y BK/KOYaeTca
3BYKOBOW CUrHan.

Knemmbl BbIXOAHbIX MPOBOAHMKOB
HernpaBW/bHO NOAK/IHOHEHbI K
KNemMmmam akkyMynaTopHoi 6atapeu.

OTKAKUUTL BUAKY LUIHYPA MUTAHWA 13
ceTeBoVi PO3eTKY,

MoacoeanHWTL KNemmbl NPaBULHO U
CHOBA MOAK/KOUUT YCTPOMCTBO K CRTeBOMY
NCTOUHURY NuTanua(cm. pasgen”
Vcnonb3oBaHue 3apagHoro ycrpoicTsa )
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®YHKUUU BE3OMACHOCTH

3apagHble ycTponcTea AkkuEnergy ocHaleHbl GyHKLMAMU, KOTOPbIe rapaHTUpPYT
MaKCMMasbHY 6e30MacHOCTb NPU UCMONb30BaHUN U GYHKLNOHUMPOBAHUM YCTPOMCTBA:
« MonHaA 3awmTa oT UCKP

+ 3almMTa OT KOPOTKOro 3aMblKaHusA

- BoipaBHMBaHWe HanpaxeHua

- BoipaBHMBaHWe TemnepaTypbl

- 3awmTa OT Nneperpesa

+ 3aWnTa OT HenpaBUALHOM NOAAPHOCTH

- Bbicokas cTteneHb 3awwmTsl IP65 nam IP21 (B 3aBMCMMOCTY OT MOAEMM) OT NOroAHbIX
BO34eiCTBUN.

OBCNVYKMUBAHUE

Ecnv 3apsagHoe yCTPOWMCTBO He MCMOosb3yeTcA, TO OHO A0/KHO XPaHWUTLCA B CYXOM MecTe,
33LUMLLEHHOM OT BAaru. [As YNCTKM Kopnyca yCTPOMCTBA 0TCORAMHMNTE CETEBYHO BU/KY OT
3apAAHOro YCTPOMCTBA U NMPOTPUTE KOPMYC MAMKOM TKaHbIO.

OBLLAA MTHODPMALMA Anqa NosIb30BATE/NEN

HOMWHA/BbHAA EMKOCTb - Ay

KonnuecTso Toka (A), KOTOpoe akkyMynaTop B TeueHun nepuoga spemenn(y) moxeT
obecneunTb, 06bluHO 60n1ee 10 yacos.

GEL-MENEBbLIE AKKYMVYNATOPHbIE BATAPEN

CBMHLOBO-KanbLVeBble 6aTapen, B KOTOPbIX MAKC MOAKOC Y MUHYC MOKOC NOrpy»KeHbl B
renb.3TV 6aTapeu repMeTnyHbI U He TpebytoT 06cyKBaHUA. OHKM 06bIYHO UCMO/b3YHOTCA B
cayyanx, NnpegycMaTpuBatoLWmMX MHTEHCUBHOR UCMO/b30BaHMe akKyMYIATOPHbIX 6aTapei.
Mx npo4YHas KOHCTPYKUMA gesiaeT Mx 0Co6eHHO NoAXoAALMMU A9 MOTOLMKOB,
BHEO0POXKHUKOB, MPY30BMKOB 1 KaTepoB.

DRY CYXME AKKYMVNIATOPHDbIE BATAPEUN

CBMHLOBO-KanbLiMeBble aKKyMynaTOpHble 6aTapew, B HUX pacTBOp 31eKTponuTa
yaepRuneaeTca MMkpodrbpamm cenapaTopa, KOTopble BCTAB/EHbI MeXKay NaacTMHaMu.
Cyxue 6aTapew TaK ¥e KaK v renesble NA0THO repMeTUYHbI U UMEeIOT BbICOKYHO MOLLHYIO.

AKKYMV/IATOPHbIE BATAPEU WET

CBMHL0BbIE aKKyMyNATOPHbIe 6aTapeu, B KOTOPbIX MAKC NOAC U MUHYC MOOC NOrPy>KeHbl
B BOAHbI PACTBOP CEPHOM KUCAOTbI. ITN aKKyMynaTopbie 6aTapen 6bIBaOT repMeTUyHbIMU
WN C KPbILLKOW, AatoLLeil BO3MOXKHOCTb 06CYyKMBaHMA. ITO aKKYMynaTOpHble 6aTapeu,
KOTOpble MCNO/b3YHTCA B aBTOMOBUABHON MHAYCTPUM Hanbonee 4acTo.

AKKYMV/IATOPHbIE BATAPEU AGM

AKKyMynaTopHble 6aTapev AGM-3To CBMHLOBO-0/10BAHHbIE 6aTapen, B KOTOPbIX 3NEKTPOAUT

abcopbrpoBaH B MOPUCTOM BOIOKHUCTOM CNMPasneBnaHON TKaHW-cenapaTope, KoTopbIi

NAO0THO NpuneraeT K nnacTtuHe. 270 HEO6CI'Iy>~Kl/IBE|€MbIE AKKYMY/ATOPbI C BbICOKUM MNUKOBbIM

TOKOM Npwu CTapTe, KOToOpble pa3pa60TaHbl cneunanbHO 4NA 3KCTPemMasibHbIX N TPYAHbIX
yC!'IOBMf;I. OHn BblAEPXKMNBAKOT HArpy3KM 3a cHeT MHTeHCUBHbIX UMKAO0B 3apA4gKnN 1M paspAagKu.
BpeMFl 3apAAKM aKKYMYNATOpPa 3aBUCUT OT TOro, HACKO/IbKO HU3KUIN 3apAag vmeet 6aTapeﬂ
Ha Ha4yano 3apagkun. MonHocTblo pa3spAxeHHaA akkKyMynATopHaA 6aTapen Tpe6yeT 6osblue
BpemMeHun AnAa 3apAagkun, Hem 4aCcTYHO paspA*KeHHaAa GBTBPEH.

(EEYNER—PRO.com

YC/10BUA FAPAHTUA

1. U3roToBuTenb obecnevymBaeT Haganexkaliee GyHKLMOHMPOBaHWE YCTPOMCTBA B TRHEHUN
nepuvoga BpemMeHu 40 24 mecALeB C 4aTbl MOKYMKW, KOTOpas 40/XKHa BbiTb yKasaHa
NpoAaBLIOM Ha KAaCCOBOM YeKe MoKynaTens.

2.[apaHTuA pacnpocTpaHAeTCca Ha PEMOHT UM 3aMeHy YacTel yCTPOMCTBa, A8 KOTOPbIX
npov3BoAUTe b NPU3HAeT OLWMOKY N3roToBAeHUA Uan gedeKkT matepuana.

3. HapyLueHua, BO3HMKLUME B pe3ysbTaTe HebperKHOCTH, HernpaBubHOro UCMO/b30BaHWA
VAN NPOBeAeHHbIX HeCaHKLMOHNMPOBaHHbIX M3MEeHeHWI yCTponCcTBa BeayT K noTepe rnpasa
Ha rapaHTuio.

4. MpaBo Ha rapaHTUIO TepAeTCA TaK e, eC/IM PEMOHT YCTPOMCTBa NPoBOAMTCA
HeKBaNMPULMPOBAHHbLIM 1 HEYNOHOMOYEHHbIM NPON3BOANTENeM NepCcoHaoM.

5. HenpaeunbHoOe NogkaoyeHre K 31eKTPOCeTN,0TK/I0HeHE HaNpPaXKeHUs 0T YKa3aHHOoro Ha
MapKMpOBKax Npnbopa HOMUHANLHOMO HaNpPAXKeHWs, a TaK e KonebaHna ToKa B ceTy,
BO3HMKaKLLMe Nog BANSHMEM BHeLHUX GaKTOpPOoB, TaKMX Hanpumep Kak MosHuS, BegyT
TOXKe K moTepe rapaHTUIMHOro npaea.

6. [@paHTUIHbIN TanoH 4encTBUTeNeH TO/bKO TOraa, Koraa oH byaeT npegocTaBneH BMecTe C
KaCCOBbIM YEKOM 1K cHeTOM-GbaKTypo.

7. Mpon3BogunTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 NpAMbIe UM KOCBEeHHbIe MaTepuasbHble
VAN HemaTepurasbHble NoBpexKAeHus Nboro BUAa, KOTopble MOryT CONPOBOXKAATh
1CNoAb30BaHWe UAM NpepbiBaHMe UCMNOoAb30BaHUA YCTPOMCTBA.

Tonbko anAa cTpaH EBponeiickoro Coto3a. C MomMeHTa nepexoga HauMoHanbHOro
3aKoHO4aTenbCTBa Ha eBponeckme HopmaTmebl 2002/96/EC & EN50419
[eNCTBUTeNbHO criegytolee: INeKTpudeckmne 1 3M1eKTPoHHbIe Nprubopsl
3anpeLuaeTca yTUAM3MPOoBaTb BMeCTe C 06bl4HbIM MycopoMm. [loTpebuTess,

COrnacHo 3aKoHy, 0653aH yTUAN3MPOBAThL 3N1eKTPUYECKME 1 3eKTPOHHbIe Npr1bopskl B
cneumasnbHO NpegHasHauYeHHbIX 419 3TOro NyHKTax cbopa, NMM60 NyHKTax NpoAarku.
[eTanbHaa pernameHTauma 3TUX TpeboBaHMN OCYLLECTBAARTCA COOTBETCTBY LM
MeCTHbIM 3aKoHoAaTenbCcTBOM. Heo6xoaMmMocTb co6/1t0aeHMA AaHHbIX MpeanucaHui
0603HayYaeTca 0CcobbIM 3HAYKOM Ha U3A4eANN, MHCTPYKLMK MO SKCIyaTaumm nam
ynakoBeke. [pv nepepaboTke, NOBTOPHOM MCMNO/b30BaHUN MaTepuasnos UAn Npu 4pyroin
dopme yTuansaumm 6eiBLIMX B ynoTpebaeHun npnbopoB ocoboe BHUMaHWe yaenainTe
oxpaHe OKpyKatoLel cpeabl. B cooTBeTCTBUM C NpeanvcaHnamMm no 06paLLeHmto
6aTapeamu, B [epMmaHun BblleHa3BaHHbIe HOPMATUBbI 4eMCTBYHOT A4 YTUAN3AL MK
6aTapei 1 aKKyMynaTOPOB.
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Wir, We, Mbl: alca germany automotive gmbh
Gewerbestr. 11, D-15859 Storkow

erklaren in alleiniger Verantwortung, dafd das Produkt
declare under our sole responsibility that the product
3aAB/MIAET M0/ CBOK UCKAOUNTEbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO MU3genve

Typ/Type/Tun: Batterieladegerat, Battery Charger, 3apagHoe ycTpoicTso
Modellnummer/Model Number/ Homep mogenu:
930600, 930800, 931100, 932280, 933080

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
Ubereinstimmt.

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative
document(s).

K KOTOPOMY OTHOCMTCA HAaCTOALWAA AeKapauns, COOTBeTCTBYeT Cneaytowmm cTaHaapTHbIM (1) nan
apyrum(1) HOpMaTUMBHBIM AOKYMeHToM(amu).

Safety:
EN 60335-2-29; EN 55014-1-2; EN61000-3-2; EN 60335-1

Gemaf3 den Bestimmungen der Richtlinie(n):
Following the provisions of Directive(s):

B cooTBeTCTBUM C NONOXKEHUAMU ANPEeKTUBLbI:

73/23 EEC, 89/336 EEC, 93/68 EEC

Storkow, Date : Juni 2013 i.A.
(Ort und Datum der Austellung/ (Name und Unterschrift/ é] /
Place and date of issue/ Name and signature/ ' [ /’ y/ -
MecTo 1 gaTa Bblgaun) damuama n nognucs) [/ T+ %—H d
/ -
/

(HEYNER-PRO.com

Garantiekarte / warranty card / FlapaHTUiHbIN TanoH

Art.-Nr. /art.-N° / HOMEP @PTUKY M. ...ttt ettt sttt et et
Serien-Nr. / serial-n°® / CePUMHBIA HOMEP. .......vurtrieeiieiiet et et st sssaseees
Funktionsstorung / dysfunction / HEMCMPABHOCTD. .....viuviiriiriiriecne s
Kaufdatum / purchase date / AaTa MOKYMKM. ....ccciiiin e e e e

Kaufadresse / shop address / afpeC MarasmHa. ........uuvuriet it ien et v

Stempel / STAMP / MBUBTD. e ettt et et et et et bbbt
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